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Saatuse tahtel

Leena Huima

Sissejuhatus

Jargnevas uurimuses on ldhtutud sellest, et keel on iithiskonna
semiootilise siisteemi iiks osa. Aga keel on ka instrument, mille
abil semiootilist siisteemi luuakse ja siilitatakse. Uhiskonna se-
miootiline siisteem viljendub keskselt ajalootdlgenduses ja sellega
seostuvates stimbolites. Uurimuse objektiks on valitud tiksikini-
meste elulood, mis rakendavad semiootilist siisteemi isiklikul
tasemel. Materjaliks on eesti naiste trikis vilja antud ja toime-
tatud elulood. Seetottu kajastavad need voib-olla rohkem kogu-
mike toimetajate kui elulugude autorite keelelisi valikuid. Siiski
vOib niisugust uurimist pidada pohjendatuks. Elulookogumikud
on konkreetsed triikised, mida voib raamatupoest osta ja lugeda.
Nad avaldavad mgju sellele, kuidas inimesed tolgendavad tihis-
konna ja enda elu. Nendest saab kollektiivse mdlu iiks osa.

Ene Koresaar tolgendab prantsuse sotsioloogi Maurice Halb-
wachsi terminit ,kollektiivne mélu” mitmepalgelisena méistena,
mis on seotud grupiidentiteediga. Koresaare jargi struktureerib
kollektiivne mélu seda siimbolipagasit, millega grupp opereerib.
Niisugune méilu on selektiivne — rekonstrueerib minevikku olevi-
kust ldhtudes. Koresaar liitub nende uurijatega, kes tutlevad, et
kirjutatud voi jutustatud elulugu ei ole kunagi puhtisiklik, vaid
kajastab thiskonnas ja kultuuris kinnistunud stereotiitipiaid
(Koresaar [2001]).

Kui Uhendus Eesti Elulood algatas 1998. aasta suvel projekti
»3ajandi sada elulugu”, saadeti nii kodu- kui ka viliseesti ajalehte-
dele uleskutse. Kuulutati vilja elulugude kogumise véistlus, mille
eesmirgiks olevat ,koguteos eestlaste saatusest XX sajandil”.
Tekstis oeldi:

Teretulnud on kéik kaastood selle sajandi eri kiimnenditel siin-
dinud eestlastelt kuni koige nooremateni vdilja: meestelt ja nais-
telt, linnast ja maalt, kodumaalt ja voorsilt, kiiiiditatutelt ja kiiii-
ditajatelt, Eesti Leegioni ja Eesti Korpuse meestelt, kirikuopeta-
jatelt ja kommunistliku partei funktsionddridelt, kohtunikelt ja
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karistatutelt, pélluharijatelt ja poliitikutelt, kunstnikelt ja pan-
kuritelt (EE I 2000: 7).

Tekstis nimetatud opositsioonipaarid seostuvad enamasti Teise
maailmasdja stindmuste, kiiiditamiste ja okupatsiooniga. Ka
tsiviiltegevusele viitavad opositsioonid, nt kirikuépetajatelt —
kommunistliku partei funktsionddridelt, pélluharijatelt — poliiti-
kutelt on afektiivsed, tuletades meelde kirikudpetajate kuidita-
misi ja tagakiusamisi partei funktsionééride poolt, taluomanike
sundimist kolhoosidesse jmt. Olulised faktid on iileskutse jargi
autori lapsepolv, kodu, ajastu, miljoo, erakondlik kuuluvus, hetke-
situatsioon oma elus. Rohutada tuli ,stiindmusi, mis on médranud
kirjutaja saatuse ja kiekiigu”.

Uhenduse Eesti Elulood juhatuse péordumises osavdtjaile (EE:
7-8) on mainitud Saksa sGjavage, Siberi-aastaid, pogenike lahku-
mist stigisel 1944. Nendest vaikimist nimetatakse salgamiseks,
mis koos hoiatava kolmepunktilise lausega ja enne kui kukk on
laulnud... viitab Piiblis kirjeldatud Kristuse drasalgamisele Peet-
ruse poolt. Tekstis on deldud, et keelatud elulugusid on muidki:
niiteks ei pea keegi parlamendis enesestmaoistetavaks nimetada,
et kuulus kommunistlikku parteisse. Uleskutset neist kirjutada
ei ole siiski sama emotsiooniga vilja toodud. On ainult 6eldud, et
igal inimesel on digus oma eluloole.

Uleskutses ja poordumissénades projitseerub ennast eest-
lasteks identifitseerivate inimeste raamistik. Voib 6elda, et ,eesti
rahvas” on inimesed, kellel on sama grupiidentiteediga seotud
kollektiivne, selektiivselt koostatud méilestusvara.

Eesti praegusele ajalookisitlusele on omane rahvusliku vaate-
nurga rohutamine. Eriti ajaloolane Jiiri Kivimée on kritiseerinud
seda, et ajalugu tolgendatakse kui rahvaajalugu (Volksgeschichte;
vt Kivimée 1999). Ka elulugusid kogudes on rohutatud seda punkti:
kogutakse andmeid eesti rahva saatuse kohta. Peakogumiku tiitel
ongi ,Eesti rahva elulood”. Kiviméde sonul on objektiivne ajaloo-
kirjutamine Eestis praegu véimatu, kuna avaliku arvamuse sur-
vel tuleb ajaloolastel kirjutada nt ajaloodpikud rahvaajaloo seisu-
kohast:

Such needs, however, run into conflict with the criteria of best
practice in professional historical research. This tension is clearly
reflected in recently published Estonian history textbooks. It is
characterised by a strong emphasis on the historical survival of
the Estonian people; [---] (Kivim&de 1999: 207).
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Niisugune eesmirk on siiski vastuolus parima professionaalse
ajaloouurimise kriteeriumidega. Sama pinge on selgelt ndha prae-
gusel ajal viljaantud eesti ajaloodpikutes, mida iseloomustab tu-
gev eesti rahva ajaloolise ellujddmise rohutamine (Kivimée 1999:
207).

Uks eesti ajaloouurimuse aktuaalseid teemasid on taas kiisimus,
kas oleks olnud voimalik aastail 1939-1940 midagi teisiti teha.
Kas allaandmine ja ndukogude véimu kiire legaliseerimine presi-
dendi allkirjaga oli ainus voimalus voi kas allakirjutajad olid oma
riigi mahamiiiijad ja rahva reetjad? (Kirjandust ja arutlusi selle
kohta vt mh Park 1999: 222-223.) Viliseestlastest ajaloolane Toivo
U. Raun vastas oma ajalooteoses ,Estonia and the Estonians”
samale kiisimusele aastal 1987:

Nevertheless, it must be asked whether anything the Pdts govern-
ment did in the last weeks of independence would have made any
difference regarding Estonia’s fate. If one argues from the per-
spective pf 1940 (and not from hindsight), it did not seem irra-
tional to postulate that the changing fortunes of war yet work in
favor of the survival of an independent Estonia if the Estonian
people could escape physical devastation. (Raun 1987: 146).

Siiski tuleb kiisida, kas miski, mida Patsi valitsus iseseisvuse
viimastel nddalatel tegi, oleks Eesti saatust kuidagi muutnud.
Kui argumenteerida 1940. a vaatenurgast (ja mitte praegu tagasi-
vaadates), oli hasti mottekas postuleering, et vahelduv sgjaénn
voiks veel tootada iseseisva Eesti ellujadmise heaks, kui eesti
rahvas paédseks fiitisilisest hdvitamisest (Raun 1987: 146).

Raun kasutab viljendit Estonia’s fate — 'Eesti saatus’. Eestist,
eestlastest ja eesti rahvast radkides on ’saatus’ olnud lddnemaades
vaga tavaline moiste, eriti viliseestlaste ja estofiilide ringkonda-
des. (Naiteks Ants Orase raamat Baltic Eclipse ilmus Soomes
nime all Viron kohtalonvuodet —Eesti saatuseaastad’). Eesti kirja-
keele seletussonaraamat (1998: V:2) annab sonale saatus tdhen-
duse ,inimese elukéik, koik selles toimuv v. toimunu nagu mingi
voora, véilise jou ettemddratuna”. Rauni tekstis on the changing
fortunes of war ’vahelduv s6jadnn’ iseseisev subjekt, nagu oleks
tegemist omal tahtel tegutsevate joududega (inglise keeles mit-
muses), mis tootaksid iseseisva Eesti ellujddmise heaks (work in
favor of the survival of an independent Estonia). Nemad oleksid
voinud eesti saatust muuta, Pétsi valitsus aga mitte.
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Praeguses Eestis on rahvaajaloo semiootika suurelt osalt sama
kui varasemas viliseesti kultuuris. Uks tihtsamatest stereotiiii-
piatest tundub olevat EESTI RAHVAL ON SAATUS ehk mingi
voora, vilise jou etteméédratud elukéik, mida voib teatud mééaral
tublidusega trotsida.

Uleskutses elulookirjutamise voistlusele esineb kaks korda
sona saatus. Esimesel korral radgitakse eestlaste saatusest, mille
taustal kajastub kollektiivse rahvasaatuse méiste, teisel korral
stindmustest, mis on mddranud kirjutaja saatuse — nagu oleksid
ka siindmused iseseisvad joud, mis inimese elukdiku méaaravad.

Kinnistunud stereotiitipide viljendamine tingib ka kinnistunud
mirgisiisteemi. Teatud mottes on koik keelendid stereotiiiibid:
nende korduvus iildtuntud kontekstides on eeldus sellele, et neid
tolgendatakse ,6igesti” — muidu ei oleks inimestevaheline kommu-
nikatsioon iildse véimalik.

Siin uurimuses otsitakse keelelisi stereotiitipe, osalt metafoore,
mis nii véiljendavad kui ka tdiendavad ja arendavad kollektiivse
milu siimbolipagasit ja struktuuri. Otsitakse vastust kiisimusele,
kuidas kirjutaja ise oma elu tolgendab ja oma isiklikku ajalugu
struktureerib. Kas siindmused méédravad meie saatuse ja kie-
kéaigu, nagu iitleb tileskutse? Voi kas on méédraja mingi personaalne
joud, niiteks Jumal? Kuidas eesti naised ennast identifitseerivad?
Kas siindmuste ohvriteks voi iseseisvateks otsustajateks? Kas
eesti ja soome naiste vahel on selles suhtes erinevusi?

Sada aastat tagasi oli nii Eestis kui ka Soomes valdav religioon
luterlik ristiusk. Usudpetust anti rahvakoolis ning leeris. Rahva-
kooli usudpetuse pohiosaks olid Vana Testamendi inimeste elulood
ja Jeesuse moistujutud, leeris opetati katekismust. Nii koolis kui
ka leeris opetati, et taevas on Jumal, kes inimeste elu juhib ja
kaitseb. Tema poole palvetatakse, st ta kidest palutakse igasugust
head ja teda tidnatakse. Vana Testamendi elulugude sageli korduv
opetus oli see, et inimene voib sattuda viga pingelisse olukorda,
aga siiski juhtub koik tema elus Jumala tahtel.

Nii Eestis kui ka Soomes oli jumalausk varem tildine kultuu-
riline raam ja konventsionaalsete moistete kogu, mis ei tdhenda
ilmtingimata, et inimesed véga suurel mééral oleksid seda isikli-
kult toeks pidanud. On ilmne, et Eestis oli 6hkkond selles maottes
liberaalsem juba 19. sajandil ja 20. sajandi alguses; Soomes oli
kristlik kultuur tihtlasem. Soomes jii obligatoorne usudpetus alles
ka parast Teist maailmasdda, Eesti koolides 16petati usudpetus
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dra. Ka leeris kdimine muutus Eestis haruldaseks; Soomes kéib
leeris ikka veel umbes 90% rahvustikust. Eriti huvipakkuv on
niisiis see, mil mééral on jumalausu konventsioonid eesti inimeste
kollektiivses teadvuses edasi elanud.

Materjal

Eestlaste elulugudega tutvudes saab selgeks, et mehed annavad
naistest harvem oma elule hinnanguid. Naiste elulugudele on oma-
sem elu kui terviku tle arutlemine. Sellepédrast on siin piirdutud
naiste elulugudega. See ei tihenda, et samu teemasid ei tasuks
ka meeste elulugudes jalgida. Ka moélema rithma omavaheline
vordlemine nendel teemadel pakuks kindlasti huvi.

Pohimaterjaliks on olnud kogumik Eesti elulood. Naised kéne-
levad (NK), mis ilmus aastal 1997. Kuna kogumikus on ainult 12
elulugu, on materjali tdiendatud kogumikes Eesti rahva elulood
(EE 12000; EE II 2000) ja Kured ldinud, kurjad ilmad (KL 1997)
ilmunud naiste elulugudega. Siiski on NK-d peetud primaarseks
allikaks kahel pohjusel: 1) tekstide stiili ja sdnastuse varieeruvus
on suurem kui EE-s, mis voiks tdhendada, et toimetamise osa on
NK-s viaiksem ja et kirjutised on késikirjadele 14hedasemad (peale
selle on EE-s ka intervjuud); 2) kogumiku koostamise ldhteko-
haks oli tuua esile just nimelt naiste arusaamad ja vA&rtushin-
nangud (NK 1997: 6).

Kontrastiivse aspekti esiletoomiseks on toodud néiteid ka soo-
me naiste elulugukogumikust Satasdrmdinen nainen (SN 1992).

Materjalist on otsitud ja analiitisitud tekste, kus inimese kogu
elu voi tiksikuid elujuhte seletatakse mingi vilise jou tegevusega.
Uksikjuhtumite puhul on ménikord raske 6elda, kas tegemist on
metafooridega voi mitte. (Kui hakkab paduvihma sadama ja éel-
dakse taevaluugid ldksid lahti, siis on tegemist metafooriga juhul,
kui keegi nii ei usu — aga kui usutakse, et taevakaanes on toesti
luugid, ei olegi see enam metafoor.) Siin ei ole tdommatud piiri
metafooride ja mittemetafooride vahele. On ldhtutud sellest, et
laias mottes on tegemist miiiitilise metafooriga, mille titipiline
joon on pohimetafooride esinemine kahes vormis: sdnastusena ja
simbolitena (Siikala 1992). Kui keegi radgib saatusest kui juma-
last, kellel on tahe ja kes tegutseb, on vastav joud mingil mééral
ikkagi radkija moistesiisteemis ka siimboli tasemel olemas.
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Elukiigule mojuvad personifitseeritud joud

Selles peatiikis on vaadeldud, mis stindmused voi joud on tekstide
jargi médranud, juhtinud v6i muutnud inimese vo6i inimkollektiivi
elukéiku, kéditudes inimeste v6i vaimude sarnaselt. Néiteis on
abstraktsel nimisonal lauses teadlikult toimiva, oma tegevust
kontrolliva osalise ehk agendi roll (vt EKG II 1993: 474 §) — tege-
mist on niisiis abstraktse moiste personifitseerimisega.

I. Aktiivseks toimijaks on s6da. Niiteid sellest on ainult iiks.
Oeldisverbid on transitiivsed (viljaarvatud kdituma) ja tihenda-
vad mingi olukorra muutmist teiseks. Antropomorfsus on méar-
gatav. Soda suiidistatakse isegi selles, et ta kditub ebahumaan-
selt(!):

(1) Séda on palju inimhingesid muutnud, nii palju kurbust siida-
messe istutanud, nii palju kauneid méalestusi matnud, roévinud
meie au, uhkuse, vabanduse, tuhastanud suurema osa meie sugu-
vosast, ebahumaanselt kditunud meie omastega (NK 1997: 31; 2;
snd 1928; Austr).

I1. Aktiivseks toimijaks on elu. Tavaliselt on elu intransitiivse
lause (mitteteadlik) subjekt, millel juhul autor ise ei ole lauses
mairgitud (sellest hiljem). Veidi haruldasemad on niisugused néi-
ted nagu siin, kus elu on tegevussubjekt ja autor tegevusobjekt,
st elu on aktiivne ja autor passiivne — elu tegevus muudab midagi
autori suhtes. (Kahes néitelauses ei ole autori roll sonadega viljen-
datud, aga siiski selge: hiljem aga elu muserdas [mind/meid];
elu ise on andnud [mulle] vastuse.)

(2) Elu Peetriga oli siiski onnelik esimesed viis aastat, hiljem aga
elu muserdas ja me ei leidnudki enam teed teineteiseni. [---] Ja
alles peale mehe Gudset surma sain hiljem aru, miks mees kunagi
ei noustunud lahutusega, kuigi seda talle pakkusin, kui elu oli
mulle talumatuks muutunud — see oli siiski suur armastus, mille
elu mulle kinkis. (NK 1997: 90-91; snd 1931)

(3) Kui minult kiisitaks, kes voi mis on mind aidanud elu rasketel
hetkedel, siis elu ise on andnud vastuse. Kui mind koolist vilja
visati, elasin seda iile kergelt, sest leidsin sel ajal oma Suure
Armastuse; kui see ei pannud elutormidele vastu, aitas mind Esi-
mene Mees oma voimete kohaselt; kui aga tema muutus eikelleks-
ki, olin joudnud armuda (KL 1997: 148; snd 1935).
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III. Aktiivseks toimijaks on siindmused ja ajajargud. Kuigi
siin on vaadeldud ainult naiste kirjutisi, tuleb siin teha tiks vajalik
erand. Meestele paistavad olevat omased véljendid, kus tegevused,
sindmused voi ajajargud personifitseeritakse. Naistelt leiab neid
paris harva. Siindmused on véga tihti sonastatud metontitimiliselt:
14. juuni 1941 tédhendab ’koik see, mis toimus 14. juunil 19471’
Mehed on niisiis vdga sonasonaliselt vastanud iileskutsele, s.t
kirjutanud siindmustest, mis on mddranud nende saatuse. Koik
jargnevad kolm néidet on meestelt:

(4) 1938. aasta siigis toi meie majja ootamatu kaotusevalu ja leina
(EE I2000: 265; snd 1921).

(5) See ametikoht kinkis mulle ka mu elu suurhetke (EE II 2000:
240; snd 1937).

(6) Ja siis tuli saatuslik 14. juuni 1941, mis hdvitas meie pere (EE
11 2000: 210; snd 1936).

IV. Aktiivseks toimijaks on saatus. Koige tavalisem vélise jou
nimetus, mis ka reeglipédraselt agendi rollis esineb, on Eesti naiste
elulugudes saatus (voi siis suure algtihega Saatus). Soome keele
vastavat sona kohtalo ei leidu soome naiste elulugude kogumikus
uldse.

Eesti tekstides on saatusel viga sageli omadused, mis krist-
luses on seotud Jumalaga, néiteks:

Etteteadmine

(7) Jah, see olin mina, Maimu, kes ma stindisin koégitruubi taguses
toas 1935. a. stigisel. Niitid on see pdev kuulutatud hingedepdevaks.
Siis sellest suurt ei rdaédgitud, aga Saatus oleks nagu teadnud, et
mul tuleb elust lahkunud 14hedastega kurbi hiivastijatte varakult
ile elada... (NK 1997: 121; snd 1935.)

Kaitsmine

(8) Midagi kohutavamat kui oma perest lahkujddmine ei osanud
ma ette kujutada [kui olid alanud kiitiiditamised]. Kuid kea saatus
kaitses meid seegi kord (EE II 2000: 171; snd 1935).

Tahtmine

(9) Tutvus Karliga arenes armastuseks ja oleks viinud vist abiellu-
miseni, kui saatus poleks tahtnud teisiti (EE II 2000: 173; snd
1935).
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(10) Saatuse tahtel laulis just sel 6htul kirikus Korgemate Koolide
Segakoor, kus me professor Karindi kie all koos abikaasaga mitu
aastat laulsime (EE II 2000: 182; snd 1935).

Kinkimine
(11) Saatus hakkas mulle jirjest kingitusi tegema. Ma kohtasin
oilsat meest, kes koige raskemal ajal ulatas mulle abistava kae.

[---] Tanu temale langesid kohe dra koik majanduslikud, olmelised
ja muud mured (EE II 2000: 263; snd 1937).

Saatust tinatakse ja temalt palutakse

(12) Tdnan saatust selle imelise hetke eest (NK 1997: 75; snd
1928).

(13) Nuud paluksin Saatuselt vaid tervist, sest selle vaidrtuseta
kaotavad koik maailma aarded oma volu (EE II 2000: 264; snd
1937).

Saatus 166b

(14) Kuid niiiid jouan oma elu kéige kurvemate lehekiilgede juur-
de. Veel ei olnud Saatusel moot tdis, veel oli tal minu jaoks hoope
jagada. Ja niud tuli see nii, et pidi mu otse maad ligi suruma
(NK 1997: 127; snd 1935).

Saatusega maadeldakse ja teda trotsitakse

(15) Mida tdhendab elada naisena eesti ithiskonnas? Palju t66d,
kannatlikkust, talumisvoimet ja vastupidavust igal juhul, méeldes
alati, et ei tohi saatuseloéokide puhul alla anda, vaid ennast jille
sirgu ajada (NK 1997: 129; snd 1935).

(16) Momendil olen Saatusega rahujalal. Aga kui muudab meelt,
iritan teda veel trotsida. Ja kui ei suuda enam sedagi, tdnan
teda koige kaunima kingituse, minu donnesiddemete ahela eest.(EE
II 2000: 264; snd 1937).

Saatusel voivad olla ka emotsioonid nagu inimesel

(17) Ilmselt juba minu sinnimomendil juhtus saatusel olema paha
tuju, sest miks muidu hakkas mu elu kohe kiiva kiskuma (NK;
132; 8; snd 1936).

V. Aktiivseks toimijaks on Jumal. Jumalast traditsionaalses
mottes radgitakse harva. Isegi EE kirikudpetajate elulugudes ei
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ole sonastatud niisugust télgendust elust ja saatusest, et midagi
oleks toimunud Jumala tahtel v6i juhtimisel. Viliseestlased rai-
givad Jumalast rohkem, nagu jargmine Austraaliasse elama asu-
nud naine, kellel ka saatus tdhendab Jumala tahtmisel juhtunut:

(18) Ei tea siin ilmas iihtgi inimest, kelle elulugu ja elutéé ning
unistused oleksid sama rada kiinud. Inimene unistab, otsustab,
aga Jumal juhib. Oma saatuse vastu ei saa mitte keegi, peab alis-
tuma tema tahtele (NK 1997: 31; snd 1928).

Uks NK autoritest viljendab selgelt usku Jumalasse (néited 19—
20):

(19) Olin polvili méattal, nutsin kibedasti ja palusin Jumalat, et
ta mu ema tagasi tooks (NK 1997: 96; snd 1934).

(20) Motetes poordun alati Taevaisa poole, et minu kiillmkapp ja
televiisor vastu peaksid, vastasel juhul oleks taitsa 16pp, sest
televiisori rikkiminek tdhendaks ju minu ainukese meelistegevuse,
seebikate vaatamise 16ppu (NK 1997: 119; snd 1934).

(21) Igat pdeva vétan nagu Issanda onnistust ja palun méttes ja
ohtul enne magama jadmist, et Jumal annaks mulle ikka tervist,
et saaksin veel niiiid elu nautida, sest kogu eelmine elu oli ju
minu jaoks ainult kannatuste rada (NK 1997: 120; snd 1934).

Kuigi ta on NK autoritest kdige traditsionaalsem usklik, ei maini
ta kordagi seda, et miski tema elus oleks toimunud Jumala tahtel.
Ka jargmine autor, kes mainib Jumalat ithe korra (viikese algus-
tdhega!), paistab rohkem seostavat Jumalat — v6i mingit muud
impersonaalset joudu — andmisega:

(22) Annaks jumal véi kes iganes (ma ju paraku ole usklik) talle
ainult moéistust ja tervist, muu tuleb iseenesest (NK 1997: 242;
snd 1958).

Lisaks mainitakse NK-s jumalat fraseologismis jumal teab:

(23) Et mul prantsuse keelest aimugi polnud, kirjutasin kataloo-
gist huupi véilja iikskdik mida. Polnud siis ime, et Kristine sageli
naerma pahvatas, kui raamatu tiitellehte négi. Jumal teab, mida
koike ma talle lugeda voisin tuua (NK 1997: 21; 1; snd 1910).

Peale tihe viliseesti autori ei seleta niisiis NK autorid oma elu
kaiku Jumala juhtimise abil. Jumalast rddgivad ainult iiks usklik,
uks valiseestlane ja autoritest noorim (snd 1954). Ka EE-s tolgen-
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davad oma elu siindmused Jumala juhtimiseks rohkem viliseest-
lased ja nooremad (iihevorra mehed ja naised). Nditeks 1954 siin-
dinud naise seletus oma abikaasa tiillatava kojutuleku kohta:

(24) Kui Ulo kolmanda pieva hommikul ootamatult tuppa marssis,
pidin peaaegu minestama. Onn oli sedavord suur. Selgus, et ta
saadeti Kohtla-Jarvelt kogunemispunktist tagasi [TSernoboli mi-
nemast], kuna peres oli kolm last ja tema sojavieline eriala ei
sobinud antud operatsiooniks. Niitidseks voin liialdamata 6elda,
et Jumal hoidis meid tookord (EE II 2000: 416; snd 1954).

KL-s on iiks Jumalasse uskuja, kuigi mitte péris traditsiooniline,
sindinud 1943. Ka tema ra&gib Jumalast muust vaatenurgast,
mitte Jumala tahtest:

(25) Olen elanud koik etapid elus nii, et iihtki vastumeelset ette-
votmist pole olnud. Olen oma pika, poneva elu jooksul 6ppinud
ennast armastama. Usun ennast, usun Loojat. Hommikul, kui 4r-
kan, tdnan teda ilusa 66 eest. Naerdes radgin koigi oma keha
osadega (KL; snd 1943).

1920. voi 1930. aastatel siindinud naisi on kogu materjalis (NK +
KL + EE I-II) kokku 50. Nad moodustavad iilekaalukalt suurima
vanuserithma. Selle rithma noorpélves kiidi veel leeris ja saadi
koolis usudpetust. Voiks arvata, et moni nendest télgendab oma
elusiindmusi ka ’Jumala’ méiste abil. Siiski peab Jumalat otsima
nooremate kirjutistest. Kui 1920. ja 1930. aastatel siindinud polv-
kond tahab oma elu stindmusi ja kogemusi mingi véilise, personifit-
seeritud jou abil seletada, on niisuguse jou kdige tavalisem nime-
tus Saatus.

Elukiigule mojuvad impersonaaliga viljendatud
joud

Passiiviga viljendatud umbisikuline tegevus on iiks voimalus vii-
data subjektile teda nimetamata. Impersonaal viitab tegevuse
olemasolevale, kuid tdpsemalt konkretiseerimata elusale soori-
tajale (EKG II 1993: § 490). Jumala tegevuse puhul on niisugune
koneviis tavaline: lind on loodud lendama ja inimene tood tegema;
teie patud antakse andeks. Siin on vaadeldud juhtumeid, kus lause
loogiline sisu nouab inimesest viljas- ja tilalpool olevat sooritajat,
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kellel on voimalik kinkida aastaid, méérata eluteed jmt. Gram-
matilise vormi jérgi on ta elus — tegemist on niisiis personifitsee-
ritud jouga. Oeldiseks on niiteis mddrama, andma, juhtima (mis
on koik véiga tutipilised konventsionaalselt Jumala tegevusega
seotud verbid):

(26) Mina teadsin sellest suhtest [teisest naisest] umbes aasta
varem, nii kaua ta oligi olnud. Ja justkui piitidis vahepeal seda ka
lopetada, aga ju siis polnud see niimoodi mdadratud (NK 1997:
196; snd 1941).

Uks KL autoritest kasutab passiiviviljendit péris reegliparaselt,
nagu valjendaks ta jarjekordselt usku, et asjad toesti méédratakse
ette kuskil viljaspool. Isegi piiblitsitaat on tal passiivis (ndide
27), kuigi passiivivorm on antud ei esine iiheski eesti piiblitolkes.
Piiblitolkeis on kasutatud lausetiiiipi aeg on last saada (uuemais
tolkeis siindida) ja aeg on surra:

(27) Aga piibelgi iitleb, et aeg on antud elada ja aeg on antud
surra, ja killap ta nii on (KL 1997: 123; snd 1929).

(28) Ukskord oli ta [tuberkuloosihaige abimees] endast viga viljas
ja lausa nuttis ja palus, et talle antaks kolm aastatki veel elada,
et poisid saaks suuremaks (KL 1997: 120; snd 1929).

(29) Mida oleks tahtnud teisiti teha, kui ma oma elule tagasi
motlen. Oleks tahtnud iihe raseduse nii iile elada, et ma oleks
koos mehega oodanud meie last ja roomustanud viga selle tle.
Aga nii pole mul olnud, seda réému pole mulle antud, sest male-
mad mu pojad on siindinud nagu "enneaega”, ja sellest on kole
kahju. Aga mis teha, moéni réom peab inimesel saamata jidma,
elu on kord selline (KL 1997: 127; snd 1929).

Samasugused véljendid leiduvad ka EE-s:

(30) Piutan kirja panna, milline oli tee, mis mulle oli mddratud
kdia Sinuta (EE II 2000:148; snd 1933).

(31) Vahetevahel ma matlen, et mind on téesti kusagilt korgemalt
poolt juhitud, kuna mu saatus keeras tollel 15. aprillil astrofiiiisika
poole (EE II 2000: 339; snd 1944).

Ilma subjektita ldheb on piirjuhtum, mis kuulub iihelt poolt eel-
tooduga kokku: subjekti voib pidada ebaméiraseks, seega sama-
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suguseks kui passiivilauses. Teiselt poolt voiks olla méeldav, et
tegemist on ellipsiga, kus subjekt elu on dra jietud:

(32) Titar 6ppis muusikakoolis viiulit. Temast loodeti head viiul-
dajat. Kuid ei saanud. Ménikord liheb vastuoksa: temast sai poe-
midja ning kahe vaikese, vallatusest pakatava tiidruku ema (NK
1997: 139; snd 1936).

Iseseisva liikuja metafoorid

Elu voib olla subjektiks ka intransitiivlauses, viljendades tege-
vust, mis ei moju vahetult muile kui subjektile endale ja mis toi-
mub subjekti enda joul. Koos intransitiivse verbiga on elu kui
tegevussubjekt iseseisev liikuja v6i muutuja, mis ei muuda autori
seisundit. Ka autor ei ole voimeline elu tegevust peatama voi
muutma. Et tegemist on autori eluga, mida ei saa temast endast
eristada, tekib loogiline vastuolu. Niisugune viljendusviis réhutab
autoripoolsete mgjutamisvoimaluste minimaalsust — ehk seda,
et mingi vooras, viline joud oleks nagu elu ette méédranud.

Eesti tekstides kasutatakse elu kohta dige sageli viljendit elu
ldheb/ liks edasi. Tavaliselt 6eldakse nii parast traagilist voi
rasket kogemust. Struktuuriliselt paigutatakse lause harilikult
kohta, mis mérgib uue ajajargu algamist — nagu oleks elu hetkeks
peatunud ja siis ldheks jille edasi. Vaga tavaliselt on see 16igu
esimene lause. Niites (33) radgitakse abielulahutusest, néites (34)
on haruldasem kasutus: 6eldis on olevikuvormis, seos minevikuga
on norgem. Viljend on fraseologismi piiril, aga mitte paris fraseo-
logism, sest nagu tekstist ndhtub, laiendite juurdepaigutamine
ja keelekujundi tdiendamine on voimalik. Tegemist on siiski vare-
matest naidetest mérgatavalt selgemalt metafoorilise ning kau-
gele idiomaatistunud viljendiga.

(33) Elu ldks edasi, kiill olen ma raskeid pdevi ndinud, aga ma
olen alati toime tulnud (NK 1997: 170; snd 1938).

(34) Elu ldheb kiirel sammul, peatumatult edasi. Mul on tunne,
et mu mees ei ole lahkunud, vaid elab iga pdev mu korval edasi,
kuigi ma teda ei nde (EE II 2000: 41; snd 1926).

Elu lidheb esineb ka koos laiendiga, mis vastab kiisimusele kui-
das?. Jargnevas niites kinnitab tdhelepanu kerge pinge autori
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kahe hinnangu vahel: ei ldinud nii, nagu oleks pidanud minema
ja ei ldinud nii, nagu ma tahtnud oleksin — nagu tahaks autor
kiisida, kas elu peab voi ei pea minema tema enda tahte jargi:

(35) Oma tulevase abikaasaga tutvusin, kui olin 22-aastane. Mulle
tundus, et tema on see dige. Niitid, 36 aastat hiljem, kus me juba
14 aastat lahutatud oleme, motlen ma, et kuigi elu ei ldinud nii,
nagu oleks pidanud minema véi nagu ma tahtnud oleksin, oli
mul tookord vist siiski 6igus (NK 1997:164; snd 1938).

Iseseisva liikujana voib elu ka veerema minna. Sel juhul on elu
agendiroll nork ja laheneb neutraalile — veerema minemine ei
soltu tavaliselt veereja tahtest, vdhemalt siis, kui veeremine on
juba alanud.

(36) Vahetasime mitu korda elukohta, et jadtta mehe armukesi
maha. Ta ise tahtis seda, sest teatud maéttes oli ta minu iile uhke.
Kuid elu oli nii veerema ldinud ja viimaks leidis ta kellegi, kellega
motles uuesti alata (NK 1997: 79; snd 1928).

Verbi veerema tdhenduses on kaks olulist kiilge: 1) miski ldheb
veerema vilise energia abil; 2) veeremist on raske vo6i voéimatu
peatada. Niites (37) veerevad sgjalained, niites (38) sgjavankrid.
Personifitseerimise asemel on joud (’sdda’) konkretiseeritud meta-
fooriliselt, loodusejoududele viitavalt (on ka véimalik, et vanker
seostub siin iile taevakaane soéitva dikesejumaluse vankriga).

(37) 1943-44 veeresid aga sojalained iile meie viikese Eesti. Tuli
meilgi aeg jatta kodu ja minna sojapakku (NK 1997: 142; snd
1939).

(38) Jalle veeres sgjavanker iile Eestimaa (NK 1997: 59; snd 1929).

Veerema kasutamine saatuslike joudude tegevuse viljendamisel
voiks viidata sellele, et eesti naiste elulugudes on vilise jou peata-
matus selle iiks keskseid dimensioone. Eesti ja soome elulood on
struktuuriliselt erinevad: eesti elulood edenevad tavaliselt kiirelt
ja peatumata lapsepdlvest vanaduspolve. Soome naiste elulugudes
on sagedased kohad, kus autor peatub ja vaatab tagasi minevikule,
arutleb juhtunu iile ja annab selle kohta hinnangu. Stindmuste
jarjekord ei ole ilmtingimata kronoloogiline.)

Saatus tdhenduses ’elukiik’ esineb suhteliselt harva. Tavaliselt
seletatakse ’saatuse’ moiste abil seda, et elu on ldinud teisiti kui
autor oleks tahtnud:
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(39) Siis tundub see korter kindlasti tarbetult suurena ja koleda-
na. Aga kui lapsed oma peredega monikord koik korraga koju
tulevad, siis on ruumi koigile, Loodan, et nad ikka tulevad. Ja
tundub, et muid lootusi ja igatsusi enam ei saagi olla. Ega ei tahaks
sellega péariselt leppida, aga ma pole ka viaga rahulolematu. Ju
see on siis mu saatus (NK 1997: 199; snd 1941).

Ka saatus voib olla metafoorne liikuja. Jargnevas naites tabab
saatus nagu rakett voi vilk, mingi vélise jou poolt eluteele saa-
detud:

(40) Siis tabas minu vanemaid karm saatus. Minu vend, kes oli
niiid diplomeeritud rontgentehnik, 29 aastat vana ja kihlatud,
laks iihel maihommikul t66le kuninglikku haiglasse. T66le asudes
puudutas ta tht rikkildinud rontgeniaparaati ning suure tugevu-
sega vool 14bis tema keha (NK 1997: 49; snd 1928; Austr).

Oma elukiigu hindamine

Nagu eeltoodud néiiteist selgelt ndhtub, viitavad eesti autorid
’saatusele’ voi millelegi nimetamata vilisele joule, sageli seleta-
maks ja vabandamaks seda, et elu ei ldinud nagu oleks pidanud:
saatus tahtis teisiti; polnud see niimoodi mddratud. Jargnevas
on vorreldud eesti ja soome naiste elulugusid ning otsitud vastust
kiisimusele, kas inimese saatus on autorite arvates ainult véiliste
joudude kées voi saab seda ka ise muuta. Kas vastused sellele
kiisimusele on soome ja eesti iithiskonnas erinevad? Véiks arvata,
et on, sest rahvuslik ajaloomiiit on erinev. Soome muiidis on
samuti tdhtsal kohal Teise maailmasé6ja siindmused, kuid neid
tolgendatakse teises votmes — soomlased ise votsid oma saatuse
enda kétte.

Eesti naiste elulugudes puudutatakse minimaalselt kiisimust,
kas inimene oleks voinud ise oma elukédigus midagi muuta. Veel
vihem kiisitakse, kas oleks voinud voi kas oleks tulnud ennast
muuta. Soome naiste elulugudes on need kesksed teemad. Kui
midagi ei saa muuta, on kahetsemine moéttetu. Kui ’saatuse’ mois-
tel on kollektiivses tajus tugev roll, peaks kahetsemise olla harul-
dane ndhtus. KL vanim kirjutaja utlebki:

(41) Kuna ma ei ole olnud téiel médral oma saatuse juhtija, siis ei
saa mul olla ka midagi kahetseda (KL 1997: 11; snd 1923).
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Eesti vanem polvkond (enne Teist maailmasdda voi selle alguses
siindinud) annab oma elulugudes paris harva hinnangu oma elule
ja isiksusele. Kui midagi oeldakse, on see tavaliselt ma ei kahet-
se, monikord tidiendatud utlusega tahtsin péleda, mitte vinduda.
Oma iseloomu rolli seletavad autorid noomides oma liigset ausust
ja headust. Kui midagi on viltu l4inud, on tegemist ebadnne, mit-
te isikliku veaga:

(42) Kokkuvotteks voin tiitelda, et vaatamata ebaonnestunud abi-
elule, mis kestis kiill ikkagi pikka aega, ei kahetse ma midagi
oma elus (NK 1997: 197; snd 1941).

(43) Ei, ma ei ole elanud halba elu. Tahtsin péleda, mitte vinduda.
Ma ei tahtnud valetada ja ei taha seda ka praegu. Riivab hinge
kogu moodunu sopaga pldtserdamine. Keegi midagi ei analiiiisi —
peatihtis, et saaks siiidistada (NK 1997: 139; snd 1936).

(44) Olen monikord moéelnud, et miks minu elu on nii vilets olnud.
Kas toesti vanemate patud nuheldakse laste kétte? [---] Oma
arust tegin ma koik selleks, et elada normaalset ja onnelikku
elu. Minu loomuses on liiga palju hellust, hoolitsust, ausust, edasi-
piitidlikkust ja optimismi (NK 1997: 120; snd 1934).

(45) Tootasin koolis kokku 32 aastat. R6omupéevi oli rohkem kui
murehetki. Ma ei ole midagi kahetsenud ja kui tuleks uuesti alus-
tada, valiksin taas Opetaja elukutse. Loomult olen liialt kohuse-
truu, aus ja tipne. Ma ei ole tahtnud valetada ega vinduda, vaid
elada poledes. (EE 1 2000: 484; snd 1925)

Seksielulugude kogumiku (KL) aluseks viljakuulutatud voistluse
uleskutse tekstis toodi sissejuhatavaid kiisimusi, millest iiks oli:
,Kas on midagi, mida oleksite tahtnud oma elus teisiti teha?”
Niisiis lausa manitseti autoreid vastama ka sellele kiisimusele.
Uks autoritest tunnistabki oma patud viga dramaatiliselt iiles:

(46) Kui ma niiiid siivenesin oma minevikku, siis pidin andma
endale piris mitmes mottes pdris madala hinnangu. Mis seal
aidata: olen olnud iiks suuremat sorti suli. Olen olnud paadunud
joodik, liiderdaja, pettur, valetaja, teeskleja, teise inimese jarelt
nuhkija, abielurikkuja, silmakirjatseja, keerutaja, oma vanemate
vihkaja. Olen teinud koike seda, mida Kiimne Kéisu jargi teha ei
tohiks (KL, 1997: 149; snd 1935).
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Siiski on ka KL-s tavaliselt samasugused hinnangud kui teisteski
kogumites, kuigi autorite mélestused on sageli viga valusad:

(47) Kas ma midagi kahetsen? Kui saaksin elu uuesti alata, oleksin
ju samast korralikust valedeta kodust ja usaldatav, niisiis kindlasti
teeksin koik samuti (KL 68:snd 1925).

Soomlaste ja eestlaste vahe on mérgatav. Erinevas vanuses soom-
lased arutlevad oma elu iile, otsivad vigu ja kiisivad endalt, kas
midagi oleks pidanud teisiti tegema. Nad rédgivad vabalt ka oma
halbadest kiilgedest ja negatiivsetest emotsioonidest, samuti ka
negatiivsetest kogemustest, millega seostub nt hidbenemine:

(48) Syyllisyys painoi minua jatkuvasti. En rakastanut Jumalaa
yli kaiken enkd kunnioittanut isddni, pelkdsin kylld (SN: 19; snd
1914).

Tundsin ennast kogu aeg siiiidlasena. Ma ei armastanud Juma-
lat iile koige ega austanud oma isa, kuigi kartsin teda kiill.

(49) Rukoilin hartaasti: Jumala, kasvata minusta hyvd opettaja.
Sitd rukousta jatkoin ja jatkoin ja kadehdin kaikkia taitavia opet-
tajia. Mutta minkd Jumalakaan minulle mahtoi, kun monta
tdarkedd edellytystd tuntui puuttuvan (SN: 20; snd 1914).

Palvetasin hardalt: Jumal, tee mind heaks 6petajaks. Seda pal-
vet kordasin pidevalt ja kadestasin salaja koiki osavaid 6petajaid.
Aga kuidas oleks voinud mind isegi Jumal aidata, kui mitu tdhtsat
eeldust puudusid.

(50) Katkeruutta vastaan pyrin eniten taistelemaan. Se on muo-
dostunut minulle peikoksi. Kateellinen tunnustan olevani. Eniten
kai kadehdin toisten dlyd, oppimishelppoutta, optimistisuutta ja
tloisuutta (SN: 147; snd 1941).

Kbige rohkem piitian voidelda kibestumise vastu. Sellest on
saanud mulle tont. Tunnistan, et olen kade. Koige rohkem vist
kadestan teiste aru, 6ppimisvéimet, optimismi ja rédmsameelsust.

(51) Sdrmdt ovat hioutuneet vuosien saatossa. Mutta yhd niitd
on. (SN: 162; snd 1940)
Aastad on mind lihvinud. Aga siiski on méni terav serv alles.

(52) "Mind olen kuule ajatellut koko ajan ja yrittanyt puhua, endd
en jaksa mitddn. Sinuun ei tehoa kertakaikkiaan mikddn.” Huusin
ja aloin hakata miestd henkarilla. Jos kddessdni olisi sattunut
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olemaan puukko, olisi sekin voinut heilahtaa, sanat tuntuivat
riittémdttomiltd. En yhtddn ihmettele, jos joku tappaa toisen,
kun mikddn muu ei tehoa, kun koko ajan kdy drsytyskello vieressd
(SN: 108; snd 1931).

"Tead, ma olen kogu aeg piitidnud aru saada ja rddkida, enam
ei jaksa. Sind ei liiguta miski.” Karjusin ja hakkasin meest riide-
puuga peksma. Oleks mul olnud nuga kies, oleks ka see voinud
teda tabada, tundus et sonadest ei piisa. Ma ei imesta, kui keegi
teise dra tapab, kui miski muu ei aita, kui nérvikell heliseb kogu
aeg korva déres.

(53) Minua hdvetti suunnattomasti, kun tallustelin paljain jaloin
polyistd maantietd leipdpussi kddessd, isd taas edelld nuoren
lehmdn kanssa. Lehmd hyppeli ja tanssi innoissaan, niin kuin
vain harillddn oleva lehmdé osaa (SN: 125; snd 1937).

Tundsin suurt habi, kondides paljajalu m6oda tolmust maan-
teed, leivakott kies, isa noore lehmaga koige ees. Lehm hiiples ja
tantsis roomsalt, nagu ei oskagi keegi muu kui lehm, keda pulli
juurde viiakse.

Uks NK autoritest, siindinud 1928, on erand vanema pélvkonna
hulgas — ta kirjutab, et ta ei taibanud ennast muuta:

(54) Mina olin juba loomult uhke — abielludes olin arvanud, et
koik ldheb nii, nagu MINA olen moéelnud, sest see on ju oige. Et
ennast muuta, seda ma ei taibanud (NK 1997: 79; snd 1928).

Nooremad eesti autorid seevastu puudutavad neid teemasid. 1950.
aastatel sindinud NK autoritel ilmuvad elulugudesse kiisimérgid,
just nimelt moraalsete v6i elukdigule hinnangut andvate teemade
puhul. Varasemad pélvkonnad kasutavad retoorilist kiisilauset
uliharva; peaaegu ei kasutatagi. Néiteks:

(55) Olen ma siis kedagi onnelikuks teinud? Kui ei, siis kas on
viga minus voi hoopis selles, et pole parimat minus iiles leitud?
(NK 1997: 255; snd 1954.)

Abielu ebadnnestumine ei ole enam saatus, vaid pohjus on selles,
et ise el osanud:

(56) Naine on ju see, kes méérab kodusoojuse, ju ma siis olin liiga
rahulolematu ega suutnud leppida asjadega, mida ma muuta ei
saanud. Ma tdepoolest tahtsin abielus olla ja tahtsin ka onnelik
olla. Ju ma siis ei osanud (NK 1997: 260; 14; snd 1954).
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Teine sama polvkonna autor kasutab sona siidametunnistus, mida
varasemate polvkondade autoritel ei leidu. Tema arutelud on viaga
pohjalikud:

(57) Kui elu viltu veab, tuleb pdohjusi ja vigu otsida enda juurest
(NK 1997: 238; 13; snd 1958).

(58) Veel ootaks elult veidi rohkem hingerahu. Uldiselt peetakse
mind igaveseks naljavennaks ja seda ma enamasti olengi. Aga
tegelikult vaevab mind pidevalt siidametunnistus — 4kki ma teen
kogu aeg valesid asju. Ma ei tea, kas mul on iildse 6igus paremat
elu tahta (NK 1997: 250; 13; snd 1958).

(59) Koige raskem probleem, mis mind vaevab, on see, et ma ei
saa kuidagi selgust kahe viite vahel. Uks iitleb — koiges, mis
inimesega halba juhtub, on ta ise siitidi ja teine — drge siitidistage
asjatult ennast. Kui inimene néiteks praegusel ajal autopommi
ohvriks langeb, kuigi ta on vaid juhuslik mééduja, kas ta on siis
ise stuiidi? Kui mees naist peksab, siis on ka muidugi naine stitdi,
mis ta siis 14dks sellisele, aga voib-olla on ta siiski vidga hea, orn ja
kannatlik naine? Kas iilekohut maailmas téesti ei olegi? (NK 1997:
251; snd 1958.)

Ka selle teema puhul sarnanevad — vanusele vaatamata — valis-
eestlased nooremale polvkonnale. 1921. aastal siindinud Kanada
eestlanna:

(60) Jaanud on ka elu jooksul selgeks saanud moisted ,hea” ja
»halb”. Enesega rahulolu on vérdlemisi raske saavutada. Siiski
peaks selleni joudmine vahelgi voimalik olema, kui teeme igas
olukorras oma parima (EE I 2000: 261; snd 1921).

Onne ja enese otsimine

Selles osas vaatleme, mida eesti ja soome naised oma elus taht-
saks peavad. Kuidas tekib onn? Kes on onnelik inimene? Kas
inimene iildse saab oma saatusega rahul olla?

Eesti elulugudes on sona énn ja selle tuletised (nt 6nnelik)
suhteliselt harilikud, kuigi elukogemused on soomlaste omadest
traagilisemad. Eesti eluloo kirjutajatel on 6nne tekitavad tegurid
ligikaudu alati samad: lapsed, lapselapsed — eriti nende edukus
ja andekus ning korralik kditumine —, korter, vesi ja soojus:
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(61) Mu motted on pidevalt lastelaste, oma laste ja koolilaste
juures. Kas see pole mddratu, iileskaalumatu onn? (NK 1997:
159; snd 1938.)

(62) Mulle tundub, et olen osanud oma igapidevases, vaikselt ja
rahulikult kulgenud elus énne &dra tunda, teda hoida ja hinnata.
Eks ole ju see 6nn — elada kogu elu vanemate poolt rajatud ilusas
kodus, timbritsetuna perekonnast ja paljudest headest sopradest
(EE II 2000: 189; snd 1935).

(63) Korgele eale vaatamata elan veel. Mul on kolm tublit poega,
10 lapselast ja 5 lapselapselast. Ei iikski minu tdiskasvanud jarg-
lastest ole suitsetaja, alkohoolik ega narkomaan. Enda teada olen
tiks onnelikumaid eesti emasid. (EE I 2000: 80; snd 1911)

(64) Ajad on ldinud — head ja halvad. Milestusi torvates valetaksin.
Ajad olid teised ja inimesed olid teised. Vilismaalt toiduabipakke
ei oodatud. Niljas me ei olnud. Minu laps rébalates ringi ei jooks-
nud. 1. septembril 1973. a. 1dks tiitar esimesse klassi. Kiitinlapédeval
kolisime mugavustega korterisse — sain sooja vee, gaasipliidi...
Olime onnelikud (NK : 139; snd 1936).

(65) Olen oma elujérjega praegu viga rahul. Poisid on ehitanud
maja keldrisse kaevu, vesi tuleb kraanidest nii k6oki kui sauna.
Kastmisvee saame suvel pumbaga joest. Naabritega, kellega hak-
kasime suhtlema juba algusaastatel, saame hésti ldbi ja vilja on
kujunenud oma viike sopruskond. Eriti uhke ja siidamlik tunne
on hinges riigipiithadel, kui maja katusel lehvib sinimustvalge riigi-
lipp. Ainuke mure, mis mind praegu kurvastab, on see, et meil
pole veel lastelapsi (EE II 2000: 208; snd 1935).

(66) Suur réém on minu praeguses elus, kui minu lapsed ja lap-
selapsed minu séogilaua iimber on kogunenud. Panen laua peale
koik, mis mul panna on, métlemata, kas tulen parast endaga ldbi
(NK 1997: 119; snd 1934).

Perekonnasidemete tugevust néitab ka see, et eestlased kirjuta-
vad reeglipdraselt oma elulugudes oma vanemate surmast ja nen-
de lahkumise raskusest. See ongi ainus teema, mille puhul on
tavaline véljendada ka emotsioone:

(67) Siis suri dkitselt minu armas ema ja see tileelamine oli suurim
koigist eelmistest. Tundsin, et minu jaoks jii maailma tiihi auk,
mida keegi ei suuda taita (NK 1997: 157; snd 1939).
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(68) Minu ema maine rannutee 16ppes 1985. aastal. Ta oli elanud
neljateistkiimnes kodus-elupaigas ja 1985. aasta martsis matsime
ema viimsele puhkepaigale, isa korvale. Loppenud oli kahe kalli
inimese maine rinnutee, mis oli nooruses nii loodusldhedaselt
roomus ja vananedes vigivaldselt okkaliseks immutatud nagu
paljudel eesti emadel ja isadel (EE II 2000: 182; snd 1935).

Soome naiste onnetegurid paistavad olevat osalt vastupidised.
Neile on tihtis enese otsimine ja endaga tutvumine, millega seos-
tub vaimse ruumi otsimine ja perekonnasidemetest vabanemine.
Mitmes eluloos ei ole sdnagi vanemate surma kohta. Emad rasgi-
vad, kuidas neil on lausa moraalseks kohustuseks lapsed oma
pollepaeladest lahti lasta. Nii autori enda vabanemisprotsessi kui
laste kodust lahkumise puhul kasutatakse séda, méssu ja voitlust
tdhendavaid sonu, nt kapina ja taistelu:

(69) Aitini oli erittdin voimakas ja lujatahtoinen. Hén jérjesteli
asioitani tietAméttani. Aikuisena jouduin taistelemaan hdnen
kanssaan, ettei hdn olisi puuttunut eldmddni (SN: 143; snd 1941).

Mu ema oli tubli ja viga tugeva tahtejouga. Ta korraldas mu
asju mu enda teadmata. Tadiskasvanuna pidin temaga voitlema,
et ta mu elu ei segaks.

Vorreldagu eelmist niidet jargmise eesti niitega:

(70) Mo6odus aasta voi kaks ja see noormees vottis mind végisi.
[---] Ema soovitas mul selle noormehega abielluda, kuna tema
teadis, et ta armastab mind. [---] Minu abielu polnud onnelik,
sest ma polnud selleks valmis. Hakkasin siidames vihkama oma
meest. Ka seks ei kéitnud mind. Mees aga noudis seda. P66rdusin
abi saamiseks arsti (seksuoloogi) poole. Ema tahtel tuli elada
(KL 1997: 183; snd 1939).

Ka abikaasa ja kogu pere vastu tuleb soomlasel voidelda; tegemist
on moraalse kohustusega, nagu néitab modaalviljend kdytdvd se
oli. Seletus jos ei olisi tullut Asiaa, olisi se kdyty jostain muusta
viitab konventsioonile, et elus saabub teatud hetk, kui méssu enam
edasi lilkata ei saa. Samale viitab ka néide (72):

(71) Todellinen henkien taistelu kaytiin perheessimme kymmenen
vuotta sitten. Jos ei olisi tullut Asiaa, olisi se kdyty jostain muusta.
Kaytidvad se oli, olin liian kauan ollut liian sopeutuvainen. Mieheni
osti kesamokkipalstan. Jumalani, ettd min4d suutuin (SN: 157; snd
1940).
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Téeline vaimuvéitlus kdis meie peres kiimme aastat tagasi.
Kui ei oleks tulnud see Asi, oleks pohjus olnud mingi teine. Aga
tulema see pidi, sest liiga kaua olin muganenud. Mees ostis suvila-
krundi. Issand, et see mind vihastas (SN: 157; snd 1940).

Uks voidu dimensioonidest on arusaamine sellest, et inimene,
eriti naine, ei tarvitsegi olla tubli. Tal ei ole vaja kdigega hakkama
saada:

(72) Kolmenkymmenenviiden ikdvuoden jilkeen huomasin itses-
séni uusia piirteitd. Halusin enemmén aikaa itselleni. [---] Halusin
opiskella. Kdyda teatterissa, konserteissa, halusin hoitaa itseéni.
Ay-toiminta kiehtoi. Kyselin itseltdni, mihin minusta on ja mita
ndmé uudet ajatukset aiheuttavat perheelleni. Oli minun kapinani
aika (SN: 187; snd 1949).

Parast 35. eluaastat leidsin endas uued jooned. Tundus, et
vajan rohkem aega endale. [---] Tahtsin 6ppida, kéia teatris, kont-
sertidel, tahtsin enda eest hoolitseda. Mind huvitas ametiiithingu-
tegevus. Kiisisin endalt, mis on mulle omane ja kuidas need uued
ideed mu perekonnale méjuvad. See oli minu mdssu aeg.

Enda leidmine ja endaga tutvumine toovad soomlaste sonul roomu
ja onne:

(73) Nyt kun olen oikeutettu ihan oikeaan vanhuuseldkkeeseen,
olen nidin veteraanina valmis kertomaan, ettei se tyostd luopu-
minen sittenk#dén niin vaikeaa ole. Onhan ilo saada vihdoinkin
etsid uusia tai paneutua vanhoihin harrastuksiin, loyt44 uusia
vivahduksia omasta, ikdihmisen elaméstdén, jopa omasta luontees-
taankin. Ja ennen kaikkea, saa olla vasynyt, saa leviti, saa jopa
tehdd tyhmyyksid ilman, ettd pelkdid, mitd toiset sanovat (SN:
43; snd 1924).

Niitd, kui mul on lausa 6ige ja enda teenitud vanaduspension,
olen kui veteran valmis titlema, et ega see t66st loobumine siiski
nii raske ole. On ju r66m saada viimaks otsida uusi harrastusi
voi siis endisile elu sisse puhuda, leida uusi niiansse oma vana-
inimese elust, isegi oma iseloomust. Ja eelkaoige, tohib olla vidsinud,
tohib puhata, tohib isegi lollusi teha, ilma et kardaks, mis teised
selle kohta ttlevad.

(74) Nyt olen nelikymppinen, omasta mielestdni nuori. Vasta nyt
tunnen ldytdneeni oman itseni. En haikaile ja tavoittele kuuta
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taivaalta. Tied4n, mitd haluan, mitd osaan ja mita haluaisin tehda
(SN: 188; snd 1949).

Niiiid olen neljakiimnene, mu enda silmis noor. Alles niiid tun-
nen, et olen ennast leidnud. Ma ei igatse ega taotle kuud taevast.
Ma tean, mida ma tahan, mida ma oskan ja mida ma teha tahaksin.

Soomlased kasutavad ka viljendit eldd omaa eldmddnsd ’oma
elu elama’. Vastavat viljendit eesti autoritel ei esine:

(75) Lahella alkoi kukkua kéki, sen helkdhtelevat kukunnat kuu-
luivat selkeiné tyynessa illassa. Kuuntelin sitd miltei hengitystéani
pidattaen, kuinka paljon se kukkuisi minulle vuosia, olisivatko
ne parempia? Sen saisin tietd4 vain elamélla nuo vuodet, ja Auo-
misesta ldhtien alkaisin eldd omaa elédmddni (SN: 86—87; snd
1927).

L&dhedal hakkas kidgu kukkuma, tema hele h&il kuulus selgelt
vaikses ohtuilmas. Kuulasin teda hinge pidades: mitu aastat ta
mulle kukub, kas need on paremad? Seda voiksin teada ainult
need aastad labi elades, ja alates homsest pdevast hakkasin oma
elu elama.

Kuigi saatuseaja polvkond ei rddgi eneseotsimisest, on see teema
noorematele tuntud. Ka viliseestlased radgivad sellest. Uhelt
poolt otsivad nad eestlusega seotud identiteeti ja tahavad selle-
parast tutvuda oma suguvdsa minevikuga, teiselt poolt otsivad
nad oma isiklikku mina:

(76) See on vist lugu iihe naise véitlusest iseeneseks jicdimise eest.
Kahtlesin, kas seda tuildse kirjutada. Aga mul pole lapsi, ja voib-
olla jaab sel kombel minust midagi jarele (EE II 2000: 282; snd
1938; elanud Inglismaal ja Hispaanias).

(77) Peame otsima 16nga, mis ithendab. Alles siis tunneme ennast.
Olen uhke oma piranduse tile. Oskan eesti keelt ja olen loonud
thenduse vanemate minevikuga. Olen ndinud nende elukohti, olgu
et kiimneid aastaid hiljem. Siida on kerge (EE II 2000: 359; snd
1945; elab Austraalias).

(78) Arvan, et minu iseseisvumine langeb Eesti Vabariigi taasloo-
mise aega. Need on kuidagi seotud, see vabanemine ja sisemine
tunne, et miski peab muutuma ja midagi tuleb muuta. Uhel hetkel
utlesin endale: ma ei pea elama elu, mis mulle ei sobi ja teeb
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haiget, kus ma pole onnelik ja kannatan olukordade kies, mida
ma muuta ei saa. Ma ei pea, sest see on minu elu! Tahan olla ise!
(NK 1997: 261; snd 1954.)

(79) Ma ei palvetanud, aga kord Jumal riadkis minuga. Ma olin
siis rongis, kui Ta hiiiidis mind ja titles: ”Sirje, see ongi vaikne
onn.” Mida ma need rasked kuud endas seedisin, ei oska tépselt
oelda. Aga sel ajal panin aluse sellele, kes ma praegu olen (EE 11
2000: 374; snd 1949).

EE-s leidub ka kaks 1970. aastatel stindinud naist. Nad ei kiisi,
vaid teavad tdpselt, missugused nad ise on ja mida nad elult taha-
vad:

(80) Olen tiitipiline oma aja inimene. Mind on paljuski mgjutanud
Noukogude aeg, mil olin laps ja koolidopilane, aga sama palju ka
“drkamisaeg”, mis jii varasesse noorusesse, ning praegune turu-
majanduslik maailmavaade, mis sunnib ennast kokku v6tma ning
tosiselt tuleviku peale métlema. [---] Piiiian ise olla selline, nagu
tahaksin niha inimesi enda timber. Piiiian maailma muuta ilusa-
maks, niipalju kui see on minu véimuses (EE II 2000: 482; snd
1970).

(81) Minus on edukalt tthinenud konservatiivsed ja liberaalsed
jooned, piitian olla salliv koigi ja koige suhtes, kuigi see alati paris
héisti vélja ei tule. Loodan ennast teostada valitud erialal, kuigi
olen moelnud, kas ma oma méassumeelse hinge poolest iildse sobin
kooliopetajaks. Pean end aga ildiselt onnelikuks inimeseks ja
leian, et olen elult palju saanud ja piitian sama palju ka vastu
anda (EE IT 2000: 504; snd 1977).

KL-s on iiks aastal 1980 siindinud autor. Tema eluloo struktuuris
kajastub postmodernsele ajale omane pluralism, hetkelisus ja kild-
likkus:

(82) See oli minu lugu, mis on kill traagiline, aga 16pp tundub
minevat heaks. See koik on andnud mulle eluks hea pohja alla.
Olen osa traagilisi siindmusi kirjutamata jatnud, kuna siis veniks
kogu asi viga pikaks ja tutitavaks. Elus tuleb osata nautida just
seda hetke, mis on, sest sa ei véi iial teada, mida jirgmine pdev
tuua voib (KL 1997: 373; 1980).

92



Leena Huima

Jareldused

Eesti naised, eriti 1920. ja 1930. aastatel siindinud, rd4givad oma
elulugudes inimese elukidigust kui mingi vélise jou poolt ette-
méédratud saatusest. Nad télgendavad oma elu eesti tihiskonna
praegusele ajalookéisitlusele vastavalt. Kirjutajate isikliku elukéi-
gu siindmustest olid kdige tdhtsamad Teise maailmasdjaga seotud
dramaatilised, ootamatud p6orded, mis tiletasid inimese méistmis-
voime, mida ei saanud peatada ega torjuda. Okupatsiooni ajal
olid inimeste voimalused oma elu mgjutamiseks viikesed. Saatuse
moistet kasutati kollektiivse ajalootaju struktureerimiseks.

Soome naiste eluloolist materjali on selles uurimuses vihe,
mistottu ei saa vordlustulemusi pidada péris kindlaks. Siiski on
paris ilmne, et soomlased rédégivad saatusest teisiti. Nad arutle-
vad eestlastest mirgatavalt rohkem kiisimuse iile, milleparast
kellegi isiklik elu ldks nii nagu ta ldks. Pohjusi otsitakse koige
rohkem endast: kiisitakse, mida mina oleksin pidanud teisiti
tegema voi kuidas mina oleksin saanud asju muuta. Ka sellel on
ilmne seos iihiskonna kollektiivse ajalootélgenduse ja rahvusliku
miudiga.

Saatus on eesti naiste elulugudes viaga kaugele personifitsee-
ritud ja tuletab meelde kristluse Jumala-kujundit. Traditsionaal-
ne katekismuse Jumal on siiski koigevieline, kaitsev ja armas-
tav; eesti naiste elulugude Saatus on juhuslikum ja mehhaani-
lisem.

Soome naised viljendavad rohkem usku sellesse, et inimene
on voimeline oma elukiiku ja oma keskkonda muutma ning ise
sisemiselt muutuma. Muutmine ja muutumine on moraalselt kor-
gelt hinnatud, isegi kohustuslikud. Endale ja keskkonnale mgju-
mine tuleb esile soomlastel ja eesti noorematel autoritel. Viiteid
on ka sellest, et jumalausk ja aktiivne mojuvoimaluste otsimine
kaivad mingil mééral koos.

Viliseestlaste, eesti noorema poélvkonna ja soomlaste kirjutiste
vahel on mérgatavalt vihem erinevusi kui eesti vanema pélvkonna
ja soomlaste vahel. Tulemust voiks pidada mingil mééral tllata-
vakski. Vaimne 6hkkond ja kultuurilised konventsioonid olid Eesti
Vabariigi esimesel perioodil tolleaegse Soomega suhteliselt sarna-
sed, sojajargsel polvkonnal aga téiesti erinevad (kuigi valismaalt
vaadates on raske hinnata eesti porandaaluse kultuuri tegelikku
maju). Siiski sarnaneb noorem poélvkond rohkem soomlastega,
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ka vanemate soomlastega. Ka viliseestlased tolgendavad oma
elukdiku rohkem soomlaste moodi, vanusele vaatamata ja kodu-
eesti samaealistest erinevalt.
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